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FORMULARIO DE ENVÍO DEL MANUSCRITO

[bookmark: Testo1]Autor/Autora:         

[bookmark: Testo2]Email:                        

[bookmark: Testo3]ORCID:                    

[bookmark: Testo4]Afiliación:           

[bookmark: Testo5]Título del manuscrito (en español):      

[bookmark: Testo6]Título del manuscrito (en inglés):     


Resumen (en español):
[bookmark: Testo17]     

[bookmark: Testo8]Palabras clave:      





Abstarct (Inglés) :
[bookmark: Testo18][bookmark: Testo9]     



[bookmark: Testo10]Keywords:      












Complete el presente formulario con las declaraciones obligatorias.

CONFLICTO DE INTERESES

Declaro que no existen conflictos de intereses relacionados con la publicación del presente artículo.

[bookmark: Controllo2]|_| Sí, declaro que no existen conflictos de intereses.

[bookmark: Controllo3]|_| No, declaro la existencia de conflictos de intereses de carácter:

[bookmark: Controllo4][bookmark: Controllo5][bookmark: Controllo6][bookmark: Controllo7][bookmark: Controllo8][bookmark: Controllo9]|_| Personal |_| Académica |_| Profesional |_| Política |_| Financiera |_| Comercial

[bookmark: Controllo10]|_|Istituzionale.

Declaramos, asimismo, que toda la información que pudiera dar lugar a un conflicto de intereses ha sido debidamente comunicada al Comité Editorial durante el proceso de envío del manuscrito, de conformidad con las normas y directrices éticas adoptadas por la presente revista científica.

DOUBLE-BLIND PEER REVIEW Y PRE-PRINT

La revista adopta como práctica habitual el modelo de revisión por pares doble ciego (double anonymized). La publicación de un preprint implica automáticamente la adopción del modelo de revisión por pares simple ciego.
¿El manuscrito enviado ya ha sido publicado como preprint y depositado en un servidor público reconocido?

[bookmark: Controllo11]|_| Sí. Server: 
DOI (si está disponible): 

[bookmark: Controllo12]|_| No, el manuscrito no deriva de un preprint (manuscrito inédito).

DISPONIBILIDAD DE LOS DATOS DE INVESTIGACIÓN

¿Los datos y materiales en los que se basa el manuscrito ya están disponibles íntegramente y sin restricciones, o se pondrán a disposición en el momento de la publicación?
Seleccione una de las siguientes opciones:

[bookmark: Controllo13]|_| Sí. Los datos están disponibles públicamente en la siguiente dirección:

[bookmark: Testo11]     
(indicar URL, DOI y repository)
[bookmark: Controllo14]|_| Sí. Todos los datos necesarios están incluidos en el manuscrito y/o en los materiales adjuntos correspondientes (p. ej., tablas, figuras, apéndices o archivos suplementarios).

[bookmark: Controllo15]|_| No. Los datos no están disponibles públicamente, pero pueden facilitarse a los/las revisores/as previa solicitud.

[bookmark: Controllo16]|_| No. Los datos no pueden ponerse a disposición del público.
[bookmark: Testo12]Justificación:      

USO DE LA INTELIGENCIA ARTIFICIAL GENERATIVA (IAG)

¿Se utilizaron herramientas de Inteligencia Artificial Generativa (IAG) en la preparación del manuscrito?

[bookmark: Controllo17]|_| No se utilizó ninguna herramienta de Inteligencia Artificial Generativa (IAG).

[bookmark: Controllo18][bookmark: Testo13]|_| Sí. Se utilizaron las siguientes herramientas:     

Para los siguientes fines:
[bookmark: Testo14]     

(p. ej., revisión lingüística, traducción, sugerencias para la reformulación del texto)










Documento – Principios DEIA
DATOS DE IDENTIFICACIÓN


[bookmark: Testo20]Nombre y apellido:      

E-mail (el mismo utilizado para la verificación de ORCID): 

PRINCIPIOS DEIA – GÉNERO Y ETNIA

La Revista se compromete a promover los principios de Diversidad, Equidad, Inclusión y Accesibilidad (DEIA) en la gestión editorial, en el proceso de evaluación y en la comunicación científica. La información solicitada a continuación se recopilará exclusivamente con fines estadísticos y para el monitoreo de la diversidad. No se utilizará para la evaluación del manuscrito ni se divulgará públicamente de forma individual o identificable. La cumplimentación de todos los campos siguientes es opcional, y las respuestas proporcionadas no tendrán ninguna influencia en la evaluación del manuscrito.

Género – ¿Cómo se identifica?

[bookmark: Controllo31][bookmark: Controllo20][bookmark: Controllo21][bookmark: Controllo22][bookmark: Controllo23][bookmark: Testo15]|_| Mujer
|_| Hombre
|_| Persona no binaria / no conforme con el género
|_| Prefiero no declararlo
|_| Otro:      

Etnia – ¿Cómo se identifica?

[bookmark: Controllo24][bookmark: Controllo25][bookmark: Controllo26][bookmark: Controllo27][bookmark: Controllo28][bookmark: Controllo29][bookmark: Controllo30][bookmark: Testo16]|_| Blanca
|_| Negra
|_| Parda (persona de origen o ascendencia mixta)
|_| Indígena
|_| Asiática
|_| Prefiero no declararlo
|_| Otra:      

Nota sobre confidencialidad y tratamiento de datos
La información proporcionada en el marco de los principios DEIA es confidencial y se utilizará exclusivamente de forma agregada para la elaboración de estadísticas e indicadores internos de la Revista. Dicha información será tratada como datos personales sensibles, de conformidad con la legislación brasileña sobre protección de datos personales, la Lei Geral de Proteção de Dados Pessoais (LGPD – Ley n.º 13.709/2018).

Article title
Subtitle, if any
[bookmark: _Hlk162440951]First name Last name
ABSTRACT. Abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract abstract (Max 100 words).

KEYWORDS: Keyword, Keyword, Keyword, Keyword, Keyword (Max 5 words).

Email: abcd.efgh@ijklmn.opqr.
ORCID: 2222/2222 
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